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1. [bookmark: _Toc188252856][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171]Bendra informacija 

1.1. Perkančioji organizacija – Utenos Dauniškio gimnazija, įstaigos kodas 190182016, adresas: Vaižganto g. 48, Utena, darbo laikas: pirmadienį – penktadienį nuo 8.00 val. iki 16.00 val. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja.
1.2. Pirkimą perkančiosios organizacijos vardu atlieka centrinė perkančioji organizacija: Utenos rajono savivaldybės administracijos Centralizuotų pirkimų skyrius (CPO), įstaigos kodas 188710442, adresas: Utenio a. 4, Utena, darbo laikas: I-IV – 8.00-17.00 val., V – 8.00-15.45 val. Sutartį pasirašys perkančioji organizacija.
1.3. Pirkimas „Utenos Dauniškio gimnazijos patalpų paprastojo remonto darbai“ neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes kataloge nėra darbų pozicijos, atitinkančios perkančiosios organizacijos techninį pirkimo objekto aprašymą (techninę specifikaciją).
        1.4. Pirkimo Komisija nesudaroma. 
1.5. Vykdomas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.3 punktu. Reikalavimai nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede 2 lentelėje „Reikalavimai tiekėjams“. Atitiktis bus tikrinama pasiūlymų vertinimo metu. Kiti aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti specialiųjų pirkimo salygų 5 priede tikrinami Sutarties vykdymo metu.
1.6. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
2. [bookmark: _Toc188252857]Pirkimo objektas

2.1. CPO numato įsigyti Utenos Dauniškio gimnazijos patalpų paprastojo remonto darbus, pagal BVPŽ priskiriamus pagrindiniam darbų kodui 45453100-8 „Atnaujinimo darbai“.
2.2  Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 ir 5 prieduose.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 


3. [bookmark: _Toc188252858]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

[bookmark: _Toc188252859]3.1. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priedo 1 lentelėje. Tiekėjams nustatomi reikalavimai dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priedo 2 lentelėje. 
Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti Tiekėjo deklaraciją dėl atitikties kvalifikacijos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimams pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priedą. 
3.2. [bookmark: _Hlk190446948] Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. [bookmark: _Hlk189857153]Tiekėjas, kai jis yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, teikdamas pasirašytą pasiūlymą, parengtą pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede pateiktą pasiūlymo formą, patvirtina, kad neturi pašalinimo pagrindo pagal VPĮ 46 straipsnio 21 dalį (Perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose).
4. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

4.1. CPO šiame pirkime netaiko VPĮ 45 str. 21 dalies 1-6 punktuose nurodytų sąlygų, susijusių su nacionaliniu saugumu.
5. [bookmark: _Toc188252860]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. CPO kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Visas pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Visą pasiūlymą sudaro CVP IS priemonėmis pateiktų duomenų visuma:
5.4.1. pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal šių specialiųjų pirkimo sąlygų priede (3 priedas) pateiktą formą;
5.4.2. jungtinės veiklos sutartis, jei pasiūlymą pateikia jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje);
5.4.3. kitų ūkio subjektų/subtiekėjų/kvazisubtiekėjų išteklių prieinamumą patvirtinantys dokumentai, jei tokie subjektai pasitelkiami (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje);
5.4.4. įgaliojimo ar kito dokumento (pvz., pareigybės aprašymo), suteikiančio teisę pasirašyti tiekėjo pasiūlymą, skaitmeninė kopija (taikoma, kai pasiūlymą parašu patvirtina ne įmonės vadovas, o įgaliotas asmuo);
5.4.5. pažyma apie pasitelkiamus subtiekėjus/subrangovus/kvazisubtiekėjus (jeigu jie pirkimo metu yra pasitelkiami), pirkimo sąlygų priedas (6 priedas);
5.4.6. pasirašyta ir užpildyta Tiekėjo deklaracija, specialiųjų pirkimo sąlygų priedas (7 priedas);
5.4.7.  dokumentai, pagrindžiantys kvalifikaciją bei atitiktį aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimams (bus prašoma prieš nustatant lamėjusį pasiūlymą);
5.4.8. dokumentai, pagrindžiantys atitiktį Pirkimo sąlygų 1 priede „Reikalavimai tiekėjams“ nustatytam reikalavimui užsienio šalies tiekėjui (bus prašoma prieš nustatant lamėjusį pasiūlymą).
5.5. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.6. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti dviejų skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.7. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 


6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1. CPO nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.


7. Pasiūlymų vertinimas



7.1. CPO ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų priede (3 priedas).
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 

8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede

Pirkimo sąlygų 1 priedas 
                                                                                                                 „Reikalavimai tiekėjams“
[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214]
REIKALAVIMAI TIEKĖJAMS

1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šio priedo 1 lentelėje „Techninis ir profesinis pajėgumas“ nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 
2. Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti visi ūkio subjektų grupės nariai kartu (ūkio subjektų grupės narių turima patirtis sumuojama), atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus; tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų; subtiekėjams šis reikalavimas nenustatomas.


[bookmark: _Hlk174096728]1 lentelė. „Techninis ir profesinis pajėgumas”
	Eil. 
Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Kvalifikacijos reikalavimus įrodantys dokumentai

	1.

	Tiekėjas, ūkio subjektų grupės nariai kartu, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, per paskutinius 5 metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jei tiekėjas vykdė veiklą mažiau nei 5 metus) iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos pagal vieną ar daugiau sutarčių turi būti tinkamai atlikęs statybos ir (arba) rekonstravimo, ir (arba) paprastojo remonto darbų už ne mažiau kaip 30 000,00 Eur be PVM.
	
	Pateikiama:
per paskutinius 5 metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jei tiekėjas vykdė veiklą mažiau  nei 5 metus)  atliktų darbų sąrašas kartu su užsakovų (tiek viešųjų, tiek privačiųjų) pažymomis, apie tai, kad darbų atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami. 
Pažymose turi būti nurodyta darbų atlikimo vertė, data ir vieta, ar darbai buvo atlikti ir užbaigti pagal darbų atlikimą reglamentuojančių teisės aktų bei pirkimo sutarties reikalavimus.
Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.




3. Perkančiajai organizacijai patikrinus pasiūlymus ir išrinkus galimą laimėtoją, tik jo yra prašomi dokumentai, patvirtinantys dalyvio kvalifikaciją.

4. Tiekėjai turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų:
2 lentelė „Aplinkos apsaugos vadybos sistema“
	Eil. Nr.
	Reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	4.1.
	Tiekėjas atliekamiems statybos darbams taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 arba EMAS ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautinių standartizacijos organizacijų priimtais standartais, ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais.*


	Pateikiama:
nepriklausomos įstaigos išduotas sertifikatas. 
Perkančioji organizacija pripažįsta lygiaverčius sertifikatus, išduotus kitose valstybėse narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų. 
Perkančioji organizacija priima ir kitus tiekėjo lygiaverčių aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymus, kurie patvirtintų, kad jo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir pateikia įrodymus, kurie patvirtintų, kad tiekėjo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus.

Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.


*Kiti lygiaverčiai aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymai gali būti tiekėjo taikomų aplinkos apsaugos vadybos priemonių aprašymas, atitinkantis visus šiuos reikalavimus:
1) apibrėžta įmonės ar įstaigos vadovybės patvirtinta aplinkos apsaugos politika ir atitiktis aplinkos apsaugos reikalavimams teikiant paslaugas ir vykdant darbus;
2) nustatyti reikšmingiausi aplinkos apsaugos aspektai, kuriems poveikį daro arba gali daryti įmonės ar įstaigos vykdoma veikla, ir šiuos aplinkos apsaugos aspektus reglamentuojantys teisės aktai;
3) nustatyti aplinkosauginiai tikslai, uždaviniai ir priemonės šiems tikslams pasiekti;
4) numatyta aplinkosauginių tikslų įgyvendinimo stebėsena – paskirti atsakingi asmenys, nustatyta jų atsakomybė, pareigos ir priemonių įgyvendinimo terminai;
5) parengtas aplinkosauginių ir avarinių situacijų valdymo planas;
6) vykdoma aplinkosauginio gerinimo veiklos kontrolė (pvz., parengiamos metinės ataskaitos, kurios pateikiamos ir pristatomos įmonės vadovybei).

5. Jei tiekėjas pasitelkia subtiekėją (-us) pirkimo sutarties vykdymui (kurių pajėgumais tiekėjas nesiremia, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus), subtiekėjai – turi laikytis reikalaujamų aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių, atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti:
[bookmark: _Hlk184801228][bookmark: _Hlk184802233]5.1. Jeigu tiekėjas pats atitinka šį reikalavimą, tačiau pasitelkia subtiekėjus nurodytiems darbams, kuriems  yra keliamas šis reikalavimas, atlikti, Perkančiosios organizacijos prašymu (prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą), turės pateikti: tiekėjo vidaus dokumentą (pvz., įmonės patvirtinta aplinkos apsaugos politika ar kiti dokumentai) arba su subtiekėju pasirašytą susitarimą, arba kitą dokumentą, kuriame yra aprašyta, kad subtiekėjas turi laikytis tiekėjo aplinkos apsaugos vadybos standarto tiek, kiek jis taikomas atsižvelgiant į subtiekėjo prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti bei nustatyta tiekėjo atsakomybė prižiūrėti, kad subtiekėjas vadovautųsi tiekėjo turimu aplinkos apsaugos vadybos standartų.
[bookmark: _Hlk184800949]5.2. Jeigu tiekėjas, Perkančiosios organizacijos prašymu (prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą), teiks lygiaverčius aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymus, kurie patvirtins, kad jo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, pats atitikdamas šį reikalavimą, tačiau pasitelkdamas subtiekėjus nurodytiems darbams, kuriems yra keliamas šis reikalavimas, atlikti, turės pateikti: tiekėjo vidaus dokumentą (pvz., įmonės patvirtintą aplinkos apsaugos politiką ar kitus dokumentus) arba su subtiekėju pasirašytą susitarimą ar kitą dokumentą, kuriame yra aprašyta, kad subtiekėjas turi laikytis tiekėjo aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių tiek kiek jos yra taikomos atsižvelgiant į subtiekėjo prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti ir tiekėjo atsakomybė prižiūrėti, kad subtiekėjas laikytųsi šių tiekėjo aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių.

6. Jeigu pasiūlymą pateiks užsienio tiekėjas, jis turės įvykdyti žemiau lentelėje pateiktą reikalavimą:
	
Eil.
Nr.
	Reikalavimas
	Reikalavimų atitiktį įrodantys dokumentai

	1.



	Pagal ES reglamento Nr. (ES) 2021/241 nuostatas (nuoroda į dokumentą: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0241). IV skyriaus 2 straipsnio D dalies nuostatas:
„Audito ir kontrolės tikslais bei siekiant pateikti palyginamą informaciją apie pagal atkūrimo ir atsparumo planą vykdomų reformų ir investicinių projektų įgyvendinimo priemonėms skirtų lėšų panaudojimą, rinkti šių standartinių kategorijų duomenis ir užtikrinti prieigą prie jų: <...> iii) lėšų gavėjo tikrojo (-ųjų) savininko (-ų) arba rangovo vardą, pavardę ir gimimo datą, kaip apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/849 (26) 3 straipsnio 6 punkte;
<...>“, t.y.  tiekėjų savininkų (fizinių asmenų), turinčių daugiau nei 25 procentus akcijų, duomenys. Jei įmonės savininkė yra kita įmonė, tos motininės įmonės savininkų – fizinių asmenų duomenys.

	Lietuvos tiekėjų savininkų duomenų pateikti neprašoma;

Tuo atveju, jei tiekėjo ar jo nurodytų subtiekėjų (nepriklausomai nuo to, remiamasi ar ne jų pajėgumais) lėšų gavėjo tikrasis (-ieji) savininkas (-ai) yra užsienietis (fizinis asmuo) ar užsienyje registruotas juridinis asmuo arba tiekėjas, subteikėjas (nepriklausomai nuo to, remiamasi ar ne jų pajėgumais), yra užsienietis (fizinis asmuo), iš galimo laimėtojo bus prašomi pateikti duomenys  apie šių asmenų naudos gavėjus - fizinius asmenis (vardas, pavardė ir gimimo data), kurie turi daugiau nei 25 procentų akcijų, arba turi 50 ar daugiau procentų visų įmonės dalyvių balsų, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) 2021/241  2021 m. vasario 12 d., kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonė 22 straipsnio 2 dalies d punkto iii papunktyje.


































Pirkimo sąlygų 2 priedas 
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UTENOS DAUNIŠKIO GIMNAZIJOS PATALPŲ PAPRASTOJO REMONTO DARBŲ  PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

1.  Pirkimo objektas – Utenos Dauniškio gimnazijos nusiraminimo kambario, bendradarbystės erdvės ir chemijos laboratorijos patalpų paprastojo remonto darbai (toliau – Darbai). 
2. Užsakovas: Utenos Dauniškio gimnazija, Vaižganto g. 48, Utenos r. sav.
3. Statybos rūšis – paprastasis remontas.
4. Darbų atlikimo vieta – Vaižganto g. 48, Utenos r. sav.
5. Darbai, kuriuos turės atlikti Rangovas:
5.1. Nusiraminimo kambario įrengimas (patalpa kad. Nr. 1-81 - 10,77 kv. m ir patalpa kad. Nr. 1-82 - 20,17 kv. m., bendras plotas 30,94 kv. m.), sujungiant į vieną erdvę dvi patalpas:
5.1.1. Demontuojama esama grindų danga (įstaiga atlieka šį darbą savo lėšomis). 
5.1.2. Išardoma mūrinė siena.
5.1.3. Išardoma betoninė grindų pakyla, įrengiamas išlyginamasis grindų sluoksnis, įrengiama nauja, ekologiška, patvari, aukštos kokybės, lengvai valoma ir prižiūrima kiliminė danga.
5.1.4. Įrengiamos grindjuostės: iš kiliminės dangos su kiliminės dangos profiliu, 5-11 cm aukščio.
5.1.5. Patalpoje demontuojamos esamos durys į koridorių ir išardomoje sienoje. Durų anga pritaikoma žmonėms su negalia (durų anga turi būti tinkama pravažiuoti su neįgaliojo vežimėliu ne mažiau 85 cm pločio atidarius duris). 
5.1.6. Grindų keitimo metu įrengiami nauji elektros lizdai, atvedami nauji elektros kabeliai, žr. elektros planą, atnaujinama elektros instaliacija. 
5.1.7. Visos patalpoje esančios sienos nuvalomos, lyginamos tinku, gruntuojamos, glaistomos du kartus, dažomos gerai valomais, drėgmei atspariais šviesiais dažais. Spalva derinama darbų vykdymo metu, būtina daryti 3 spalvos bandymus A3 lapo dydžio spalvos nustatymui. 
5.1.8. Patalpoje sumontuojamos pakabinamos lubos, jose įrengiami LED šviestuvai ir LED juostos profilyje lubų perimetru, žr. apšvietimo planą, išvedžiojama elektros instaliacija, taip pat lubose įrengiamos garso kolonėlės, priešgaisriniai jutikliai. 
5.2. Bendradarbystės erdvės įrengimas (patalpos: kad Nr. 2-13 - 50,81 kv. m; kad Nr. 2-14 - 50,28 kv. m; kad. Nr. 2-15 - 15,95 kv. m. – bendras plotas 117,04 kv. m.): 
5.2.1. Demontuojama laminuota grindų danga, įrengiamas išlyginamasis grindų sluoksnis, įrengiama nauja, ekologiška, patvari, aukštos kokybės lengvai valoma ir prižiūrima kiliminė danga.
5.2.2. Įrengiamos grindjuostės iš kiliminės dangos su kiliminės dangos profiliu, 5 -11 cm aukščio. 
5.2.3. Demontuojamos esamos durys tarp patalpų. Durų angos pritaikomos žmonėms su negalia (durų anga tinkama pravažiuoti su neįgaliojo vežimėliu – ne mažiau 85 cm. pločio atidarius duris). 
5.2.4. Grindų keitimo metu įrengiami nauji elektros lizdai, atvedami elektros kabeliai, žr. elektros planą, atnaujinama elektros instaliacija. 
5.2.5. Visos patalpoje esančios sienos nuvalomos, lyginamos tinku, gruntuojamos, glaistomos du kartus, dažomos gerai valomais, drėgmei atspariais šviesiais dažais. Spalva derinama projekto metu, būtina daryti po 3 spalvos bandymus A3 lapo dydžio spalvos nustatymui. 
5.2.6. Sumontuojamos pakabinamos lubos, jose įrengiami LED šviestuvai, žr. apšvietimo planą, išvedžiojama elektros instaliacija, įrengiami priešgaisriniai jutikliai išvedžiojama elektros instaliacija. 
5.2.7. Po šių darbų patalpa sutvarkoma ir paliekama be remonto žymių.
5.3. Chemijos laboratorijos įrengimas (patalpa kad. Nr. 3-6 - 67,12 kv. m; patalpa kad. Nr. 3-7 - 16,18 kv. m. – bendras plotas 83,30 kv. m):
5.3.1. Demontuojama esama pakyla. 
5.3.2. Demontuojama PVC grindų danga, įrengiamas išlyginamasis sluoksnis, įrengiama nauja aukštos kokybės neslidi PVC grindų danga sausoms ir drėgnoms patalpoms (atitinkanti EN ISO 10582 ir EN 13845, arba lygiaverčių, reikalavimus) su užlenkimu ant sienos 10 cm. 
5.3.3. Grindų keitimo metu įrengiami nauji elektros lizdai, atvedami nauji elektros kabeliai, žr. elektros planą, atnaujinama instaliacija, įrengiamas vandentiekis ir nuotekų vamzdžiai demonstraciniam stalui.
5.3.4.  Demontuojamos esamos durys tarp patalpų ir į koridorių. Durų angos pritaikomos žmonėms su negalia (durų anga tinkama pravažiuoti su neįgaliojo vežimėliu – ne mažiau 85 cm atidarius duris). 
5.3.5. Visos sienos nuvalomos, lyginamos tinku, gruntuojamos, glaistomos du kartus, dažomos gerai valomais, drėgmei atspariais šviesiais dažais. Spalva derinama projekto metu, būtina padaryti po 3 spalvos bandymus A3 lapo dydžio spalvos nustatymui. 
5.3.6. Patalpose demontuojama sena ištraukiamoji ventiliacija, įrengiama nauja ventiliacija, atitinkanti leistinas triukšmo normas patalpose, prie esamos ventiliacijos šachtos nuo laboratorinių stalų sumontuojamos ištraukimo rankovės su ventiliatoriumi. 
5.3.7. Patalpose sumontuojamos pakabinamos lubos, jose įrengiami LED šviestuvai, žr. apšvietimo planą, įrengiami priešgaisriniai jutikliai, išvedžiojama instaliacija. 
5.3.8. Po šių darbų patalpa sutvarkoma ir paliekama be remonto žymių.
6. Visi patalpų paprastojo remonto darbai atliekami vadovaujantis parengtu „Utenos Dauniškio gimnazijos nusiraminimo kambario, bendradarbystės erdvės ir chemijos laboratorijos patalpų interjero projektu“.
7. Išvežamos remonto metu susidariusios statybinės šiukšlės.
8. Demontuotas, tinkamas naudoti medžiagas Rangovas palieka Užsakovui.
9. Atliekant perdangų ir sienų gręžimo darbus įvertinti, kad esamo statinio konstrukciją sudaro perdangų plokštės, todėl armatūros pažeidimas draudžiamas.
 
PRIDEDAMA:
1. Suvestinis darbų medžiagų kiekių žiniaraščiai, 7 lapai.
2. Interjero projektas – 13 lapų.


	Techninės specifikacijos

	priedas Nr. 1

	NUSIRAMINIMO KAMBARIO ERDVĖS ĮRENGIMO

	PRELIMINARUS DARBŲ KIEKIŲ ŽINIARAŠTIS

	
	
	
	

	Eil.Nr.
	Darbo ir išlaidų aprašymas
	Mato
vienetas
	Kiekis


	1.
	Mūrinių sienų išardymas be plytų atrinkimo
	m³
	0,140

	2.
	Betoninių pagrindų išardymas k8=1,17
	m³
	1,300

	3.
	Vagų iškirtimas rankomis paslėptai instaliacijai sienose
	100 m
	0,500

	4.
	Vagų užtaisymas, nutiesus apšvietimo tinklo laidus
	100 m
	0,500

	5.
	Betoninių grindų armavimas tinklais k8=1,12
	t
	0,050

	6.
	Grindų betonavimas, vežant betoną karučiais k8=1,04
	100 m²
	0,210

	7.
 
	Grindų paviršių pagrindo gruntavimas sukibimą gerinančiais 
gruntais voleliu
	100 m²
 
	0,3094
 

	8.
	Medinių konstrukcijų karkaso įrengimas 
	m³
	0,100

	9.
 
	Sienų vidinių paviršių aptaisymas plokštėmis tvirtinant prie medinio
karkaso, kai plokštės medžio drožlių 
	m²
 
	5,000
 

	10.
 
	Horizontalių ir vertikalių briaunų aptaisymas apsauginiais kampiniais
profiliais k9=1,15
	m
 
	16,000
 

	11.
 
	Sienų vidinių paviršių pagrindo gruntavimas sukibimą
gerinančiais gruntais
	m²
 
	0,675
 

	12.
	Tinkuotų ar betono sienų labai geras glaistymas ir šlifavimas 2 kartus
	100 m²
	0,675

	13.
 
	Tinkuotų vidaus sienų labai geras dažymas vandens emulsiniais
dažais
	100 m²
 
	0,675
 

	14.
 
	Pakabinamų lubų karkaso iš presuotų aliuminio konstrukcijų
montavimas
	100 m²
 
	0,3094
 

	15.
	Profilio LED juostai montavimas pakabinamų lubų perimetru
	100 m
	0,235

	16.
	Akustinių pakabinamų lubų plokščių įrengimas k8=1,03
	100 m²
	0,3094

	17.
 
	Dviejų-trijų gyslų laidų tiesimas paruoštuose kanaluose, sienose
ir perdengimuose
	100 m
 
	0,800
 

	18.
	LED šviestuvų montavimas pakabinamų lubų angose
	100 vnt
	0,140

	19.
	LED juostos montavimas profilyje lubų perimetru
	100 m
	0,235

	20.
	Garso kolonėlių į pakabinamas lubas montavimas
	vnt
	2,000

	21.
	Naujų priešgaisrinių jutiklių montavimas pakabinamų lubų angose
	vnt
	2,000

	22.
	Judesio daviklių perkėlimas
	vnt
	2,000

	23.
 
	Lizdų paskirstymo dėžutėms, jungikliams, kištukiniams lizdams 
gręžimas žiediniais grąžtais mūro sienoje
	vnt
 
	13,000
 

	24.
	Jungiklių montavimas, kai instaliacija paslėptoji
	100 vnt
	2,000

	25.
	Rozečių montavimas kai instaliacija paslėptoji
	100 vnt
	11,000

	26.
 
	Medinių durų angų užpildymo išardymas mūro sienose, 
nukapojant tinką
	100 m²
 
	0,020
 

	27.
 
	Naujų durų blokų montavimas mūrinėse sienose, kur angos plotis 
atidarius duris ne mažiau kaip 85 cm 
	100 m²
 
	0,020
 

	28.
	Staktų sandūrų su sienomis hermetizavimas makrofleksu k9=1,15
	100 m
	5,000

	29.
	Durų apvadų montavimas 
	m
	10,000

	30.
	Dviejų-trijų gyslų laidų tiesimas sienose paruoštuose vagose
	100 m
	0,500

	31.
 
	HDMI ir interneto kabelių tarp sistemos elementų tiesimas 
paruoštose vagose (po tinku)
	100 m
 
	0,200
 

	32.
	Kirtiklių-saugiklių blokų montavimas
	vnt
	2,000

	33.
	Palangių gruntavimas sukibimą gerinančiais gruntais
	100 m²
	0,030

	34.
	Palangių tinko remontas sausais tinko mišiniais k8=1,15
	m²
	3,000

	35.
	Palangių geras glaistymas ir šlifavimas 2 kartus
	100 m²
	0,030

	36.
	Paviršių dažymas emaliniais arba aliejiniais dažais
	100 m²
	3,000

	37.
	Radiatorių vamzdžių dažymas aliejiniais arba vandens pagrindu dažais
	m²
	1,400

	38.
	Kiliminės grindų dangos klojimas
	100 m²
	0,3094

	39.
	Kiliminės dangos grindjuosčių tvirtinimas grindų perimetru prie sienos
	100 m
	0,235

	40.
	Statybinių šiukšlių išvežimas 10 km atstumu savivarčiu automobiliu
	t
	4,000






	Techninės specifikacijos

	
	
	        priedas Nr. 2

	BENDRADARBYSTĖS ERDVĖS ĮRENGIMO
PRELIMINARUS DARBŲ KIEKIŲ ŽINIARAŠTIS

	
	
	
	

	
	
	
	

	Sąm.
eil.
	 
Darbo ir išlaidų aprašymai
	Mato
vienetas
	Kiekis


	1.
	PVC grindjuosčių nuardymas          
	100 m
	0,692

	2.
	Laminuotos grindų dangos nuėmimas 
	100 m²
	1,1704

	3.
	Laidų apsaugos lovelių ardymas
	100 m
	0,184

	4.
	Apsauginių lentų nuo sienų demontavimas
	100 m²
	0,360

	5.
	Projektoriaus demontavimas
	vnt
	    1,000   

	6.
	Šviestuvų demontavimas
	vnt
	16,000   

	7.
	Jungiklių, perjungiklių, rozečių demontavimas
	100 vnt
	0,390

	8.
	Ventiliacijos grotelių ardymas
	vnt
	8,000

	9.
 
	Grindų paviršių pagrindo gruntavimas sukibimą gerinančiais
gruntais voleliu
	100 m²
 
	1,1704
 

	10.
 
	Vagų iškirtimas paslėptai instaliacijai rankiniu būdu
tinkuotose sienose ir grindyse k8=1,17
	100 m
 
	0,880
 

	11.
 
	Grindų pagrindų išlyginimas savaime išsilyginančiu
skiediniu ( sluoksnio storis 3.00 mm)
	100 m²
 
	1,1704
 

	12.
 
	Kabelių, laidų apsaugos (kanalų) klojimas, kai kanalų
išorinis skersmuo iki 32 mm 
	100 m
 
	0,650
 

	13.
 
	Kabelių, laidų apsaugos (kanalų) klojimas, kai kanalų
išorinis skersmuo daugiau kaip 63 mm
	100 m
 
	0,120
 

	14.
 
	Vagų užtaisymas (tinkavimas) nutiesus apšvietimo
tinklo laidus sienų paviršiuose
	100 m
 
	0,900
 

	15.
 
	Sienų atskirų vietų tinko remontas sausais tinko
mišiniais k8 = 1.15
	m²
 
	46,420
 

	16.
 
	Horizontalių ir vertikalių briaunų aptaisymas apsauginiais
kampiniais profiliais k9=1.15
	m
 
	122,000
 

	17.
 
	Sienų vidinių paviršių pagrindo gruntavimas sukibimą gerinančiais
gruntais voleliu 
	100 m²
 
	1,810
 

	18.
	Tinkuotų vidaus sienų labai geras glaistymas ir šlifavimas 2 kartus
	100 m²
	1,810

	19.
 
	Tinkuotų vidaus sienų labai geras dažymas vandens emulsiniais
dažais
	100 m²
 
	1,502
 

	20.
	Tinkuotų vidaus sienų labai geras dažymas vandens pagrindo juodos lentos dažais
	100 m²

	0,308

	21.
 
	Pakabinamų lubų karkaso iš presuotų aliuminio konstrukcijų
montavimas k8=1,03
	100 m²
 
	1,1704

	22.
	Akustinių pakabinamų lubų plokščių įrengimas k8=1,03
	100 m²
	1,1704

	23.
	LED šviestuvų montavimas pakabinamų lubų angose
	vnt
	24,000

	24.
	Ventiliacijos grotelių montavimas
	vnt
	7,000

	25.
 
	Dviejų-trijų gyslų laidų tiesimas paruoštuose kanaluose,
sienose ir perdengimuose
	100 m
 
	0,800
 

	26.
 
	HDMI ir interneto kabelių tarp sistemos elementų tiesimas 
paruoštose vagose (po tinku)
	100 m
 
	0,250
 

	27.
	Naujų priešgaisrinių daviklių montavimas 
	vnt
	3,000

	28.
 
	Naujų lizdų paskirstymo dėžutėms, jungikliams,
kištukiniams lizdams gręžimas žiediniais grąžtais mūro sienose
	100 vnt
 
	0,390
 

	29.
	Naujų jungiklių montavimas, kai instaliacija paslėptoji
	vnt
	2,000

	30.
	Naujų rozečių montavimas, kai instaliacija paslėptoji
	vnt
	17,000

	31.
	Naujos nuotėkio relės montavimas
	vnt
	1,000

	32.
 
	Medinių durų angų užpildymo išardymas mūro sienose
nukapojant tinką
	100 m²
 
	0,020
 

	33.
	Stiklinių durų demontavimas
	vnt
	2

	34.
 
	Vidaus durų staktų iškirtimas, kur angos plotis atidarius duris 
ne mažiau 85 cm
	100 m²
 
	0,040
 

	35.
 
	Naujų durų blokų montavimas mūrinėse sienose, kai angos plotis
atidarius duris ne mažiau kaip 85 cm
	Kompl.
 
	3,000
 

	36.
	Staktų sandūrų su sienomis hermetizavimas makrofleksu k9 = 1,15
	100 m
	0,150

	37.
	Durų apvadų montavimas, kai apvadai presuoto kartono
	m
	15,000

	38.
	Kirtiklių – saugiklių blokų montavimas
	vnt
	4,000

	39.
	Plastmasinių kanalizacijos vamzdžių, kurių D 50-100 mm, tiesimas
	m
	0,500

	40.
	Vandentiekio vamzdžio valymas ir dažymas aliejiniais dažais
	m
	3,000

	41.
 
	Palangių gruntavimas sukibimą gerinančiais gruntais
teptuku
	100 m²
 
	0,075
 

	42.
	Palangių tinko remontas sausais tinko mišiniais k8 =1,15
	m²
	7,400

	43.
	Palangių geras glaistymas ir šlifavimas 2 kartus
	100 m²
	0,074

	44.
	Paviršių dažymas emaliniais arba aliejiniais dažais
	100 m²
	0,074

	45.
	Radiatorių vamzdžių dažymas aliejiniais arba vandens pagrindu dažais
	m²
	0,400

	46.
	Kiliminės dangos klojimas 
	100 m²
	1,1704

	47.
	Kiliminės dangos grindjuosčių profilyje H5cm tvirtinimas
	100 m
	0,6916

	48.
 
	Statybinių šiukšlių išvežimas 10 km atstumu
automobiliais savivarčiais pakraunant rankiniu būdu 
	t
 
	4,000
 





	Techninės specifikacijos
priedas Nr. 3

	CHEMIJOS LABORATORIJOS ĮRENGIMO

	PRELIMINARUS DARBŲ KIEKIŲ ŽINIARAŠTIS


	Sąm.
eil.
	 
Darbo ir išlaidų aprašymas
	Mato
vienetas
	    Kiekis
 

	1.
	Medinių grindjuosčių nuardymas          
	100 m
	0,174

	2.
	Seno linoleumo nuėmimas 
	m²
	83,300

	3.
	Medinių lentinių grindų išardymas
	100 m²
	0,085

	4.
	Žaliuzių demontavimas
	vnt
	2,000

	5.
	Glazūruotų plytelių nuėmimas be išsaugojimo
	m²
	0,085

	6.
	Vėdinimo kanalų demontavimas
	m
	6,000

	7.
	Ventiliacijos grotelių ardymas
	vnt
	7,000

	8.
	Šviestuvų demontavimas
	vnt
	14,000

	9.
 
	Vagų pramušimas betoninėse grindyse, pramušant
rankiniu būdu 
	100 m
 
	0,275
 

	10.
	Grindų betonavimas, pavežant betoną karučiais
	100 m²
	0,020

	11.
	Jungiklių, perjungiklių, rozečių demontavimas
	100 vnt
	0,100

	12.
	Praustuvų nuėmimas
	vnt
	2,000

	13.
	Vandens maišytuvų nuėmimas
	vnt
	2,000

	14.
 
	Grindų paviršių pagrindo gruntavimas sukibimą
gerinančiais gruntais voleliu
	100 m²
 
	0,833
 

	15.
 
	Vagų iškirtimas paslėptai instaliacijai rankiniu būdu
tinkuotose sienose k8=1,17
	100 m
 
	0,360
 

	16.
 
	Grindų pagrindų išlyginimas savaime išsilyginančiu
skiediniu ( sluoksnio storis 3.00 mm)
	100 m²
 
	0,833
 

	17.
 
	Kabelių, laidų apsaugos (kanalų) klojimas, kai kanalų
išorinis skersmuo iki 32 mm 
	100 m
 
	0,380
 

	18.
 
	Kabelių, laidų apsaugos (kanalų) klojimas, kai kanalų
išorinis skersmuo daugiau kaip 63 mm
	100 m
 
	0,180
 

	19.
 
	Vagų užtaisymas (tinkavimas) nutiesus apšvietimo
tinklo laidus sienų paviršiuose
	100 m
 
	0,360
 

	20.
	Ortakių montavimas k8=1,01
	m
	6,000

	21.
	Kanalinio ventiliatoriaus montavimas
	vnt
	1,000

	22.
 
	Plieninių sąramų, sijų iki 25 kg masės montavimas
rankiniu būdu
	t
 
	0,0075
 

	23.
 
	Metalinių konstrukcijų didelių paviršių dažymas
aliejiniais dažais
	100 m²
 
	0,0036
 

	24.
 
	Sienų atskirų vietų tinko remontas sausais tinko
mišiniais k8 = 1.15
	m²
 
	26,000
 

	25.
 
	Horizontalių ir vertikalių briaunų aptaisymas
apsauginiais kampiniais profiliais
	m
 
	32,300
 

	26.
 
	Sienų vidinių paviršių pagrindo gruntavimas sukibimą
gerinančiais gruntais voleliu 
	100 m²
 
	0,1208
 

	27.
	Paviršių aptaisymas gipso kartono plokštėmis
	100 m²
	0,040

	28.
 
	Tinkuotų ir betono sienų labai geras glaistymas ir
šlifavimas 2 kartus
	100 m²
 
	1,208
 

	29.
 
	Tinkuotų vidaus sienų labai geras dažymas vandens
emulsiniais dažais
	100 m²
 
	1,208
 

	30.
 
	Sienų (mažų plotų) aptaisymas vienspalvėmis
glazūruotomis plytelėmis ant „Atlas“ klijų
	m²
 
	0,430
 

	31.
 
	Pakabinamų lubų karkaso iš presuotų aliuminio konstrukcijų
montavimas k8=1,03
	100 m²
 
	0,833
 

	32.
	Akustinių pakabinamų lubų plokščių įrengimas k8=1,03
	100 m²
	0,833

	33.
	LED šviestuvų montavimas pakabinamų lubų angose
	100 vnt
	0,320

	34.
	Ištraukimo rankovių įrengimas prie esamos ventiliacijos šachtos
	m
	14,000

	35.
	Ventiliatoriaus montavimas ištraukimo rankovėms prie šachtos
	vnt
	1,000

	36.
	Naujų ventiliacijos grotelių montavimas
	vnt
	1,000

	37.
 
	Dviejų-trijų gyslų laidų tiesimas paruoštuose kanaluose,
sienose ir perdengimuose
	100 m
 
	0,635
 

	38.
	Naujų priešgaisrinių daviklių montavimas 
	vnt
	3,000

	39.
 
	Naujų lizdų paskirstymo dėžutėms, jungikliams,
kištukiniams lizdams gręžimas žiediniais grąžtais mūro sienose
	100 vnt
 
	12,000
 

	40.
	Naujų judesio jutiklių montavimas
	vnt
	3,000

	41.
	Naujų jungiklių montavimas, kai instaliacija paslėptoji
	vnt
	4,000

	42.
	Naujų rozečių montavimas, kai instaliacija paslėptoji
	vnt
	8,000

	43.
	Naujos nuotėkio relės montavimas
	vnt
	1,000

	44.
 
	Medinių durų angų užpildymo išardymas mūro sienose
nukapojant tinką
	100 m²
 
	0,040
 

	45.
 
	Vidaus durų staktų iškirtimas, kur angos plotis atidarius duris 
ne mažiau 85 cm
	100 m²
 
	0,020
 

	46.
 
	Naujų medinių durų blokų montavimas mūrinėse sienose,
kur angos plotis atidarius duris ne mažiau 85 cm
	m²
 
	4,000
 

	47.
 
	Staktų sandūrų su sienomis hermetizavimas
makrofleksu k9 = 1,15
	100 m
 
	0,050
 

	48.
	Durų apvadų montavimas, kai apvadai presuoto kartono
	m
	10,000

	49.
	Kirtiklių – saugiklių blokų montavimas
	vnt
	2,000

	50.
 
	HDMI ir interneto kabelių tarp sistemos elementų tiesimas 
paruoštose vagose (po tinku)
	100  m
 
	0,080
 

	51.

	Naujų praustuvų montavimas tvirtinant prie sienos, kai
kanalizacija plastikinių vamzdžių
	Kompl.
 
	2,000
 

	52.
	Naujų įvairių rūšių ir tipų vandens maišytuvų montavimas
	vnt
	2,000

	53.
 
	Turinio boilerio, kurio talpumas iki 1000 l montavimas
k8 = 1.02
	Kompl.
 
	1,000
 

	54.
 
	Plastmasinių kanalizacijos vamzdžių, kurių D 50-100
mm, tiesimas
	m
 
	9,000
 

	55.
	Vandentiekio PPR vamzdžių tiesimas
	m
	15,000

	56.
 
	Palangių gruntavimas sukibimą gerinančiais gruntais
teptuku
	100 m²
 
	0,050
 

	57.
	Palangių tinko remontas sausais tinko mišiniais k8 =1,15
	m²
	5,000

	58.
	Palangių geras glaistymas ir šlifavimas 2 kartus
	100 m²
	0,050

	59.
	Paviršių dažymas emaliniais arba aliejiniais dažais
	100 m²
	0,050

	60.
	Radiatorių vamzdžių dažymas aliejiniais arba vandens pagrindu dažais
	m²
	0,400

	61.
	Esamų mokomųjų stendų demontavimas
	vnt
	5,000

	62.
 
	Linoleumo danga klijuojant ir sulydant vienos spalvos
dangą bei užklijuojant ant sienos (vietoj grindjuosčių)
	100 m²
 
	0,833
 

	63.
 
	Statybinių šiukšlių išvežimas 10 km atstumu
automobiliais savivarčiais pakraunant rankiniu būdu
	t
 
	4,000
 






	Techninės specifikacijos
priedas Nr. 3




Interjero projektas



Pridedama atskiru failu








































Pirkimo sąlygų 3 priedas „Pasiūlymo forma“

PASIŪLYMAS MAŽOS VERTĖS PIRKIMUI SKELBIAMOS APKLAUSOS BŪDU
 „UTENOS DAUNIŠKIO GIMNAZIJOS PATALPŲ PAPRASTOJO REMONTO DARBAI“ 
(Data)
____________
(Sudarymo vieta)

	Tiekėjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai ir/ar subrangovų pavadinimai
	

	Tiekėjo kodas 
	

	Tiekėjo adresas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių ir/ar subrangovų adresai
	

	Tiekėjo a. s., banko pavadinimas
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	


 Teikdami šį pasiūlymą patvirtiname, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentų sąlygomis, nustatytomis mažos vertės pirkimo dokumentuose, jų paaiškinimuose, patikslinimuose.
	Eil. Nr.
	Pirkimo objekto pavadinimas
	Pasiūlymo kaina Eur (be PVM)
	Pasiūlymo kaina, Eur be PVM

	1
	2
	3
	4


	1.

	UTENOS DAUNIŠKIO GIMNAZIJOS PATALPŲ PAPRASTOJO REMONTO DARBAI
	
	

	PVM (...%)
	

	Pasiūlymo kaina, Eur su PVM
	




Pastabos: 
- kainos pasiūlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuoti visi reikiami tiekėjo mokami mokesčiai, pelnas kartu su galimai numatoma tiekėjo rizika, prievolės ir įsipareigojimai apibrėžti sutartyje ar atsirandantys ją vykdant, bei kitos išlaidos, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymą.
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties vykdymui.
Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	

	
	
	


Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkančioji organizacija šios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:
	Eil.
Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti žodį „Konfidencialu“)
	Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS pasiūlymo lango eilutėje („Prisegti dokumentai“)

	
	
	

	
	
	


Pastaba. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiūlymo kaina arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus.

Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad:
· esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp Perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu;
· sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis,
· pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
· mūsų ar mūsų nurodytų subtiekėjų (nepriklausomai nuo to, remiamasi ar ne jų pajėgumais) lėšų gavėjo tikrasis (-ieji) savininkas (-ai) yra/nėra [Palikti tinkantį variantą (arba „yra“, arba „nėra“] užsienietis (fizinis asmuo) ar užsienyje registruotas juridinis asmuo arba tiekėjas, subteikėjas (nepriklausomai nuo to, remiamasi ar ne jų pajėgumais), yra/nėra [Palikti tinkantį variantą (arba „yra“, arba „nėra“] užsienietis (fizinis asmuo)”;
· neturiu pašalinimo pagrindo pagal VPĮ 46 straipsnio 21 dalį (taikoma, kai tiekėjas yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys);
· pasiūlymas galioja ne trumpiau nei 90 dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos, t.y. iki ______________. 


	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas ir pavardė)


[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_3]



Pirkimo sąlygų 4 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“


PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

[bookmark: _Hlk128411469]Organizatorė ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos kriterijų 


Pirkimo sąlygų 5 priedas „Sutarties 
projektas“


UTENOS DAUNIŠKIO GIMNAZIJOS PATALPŲ PAPRASTOJO REMONTO DARBŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
(data)

Utenos Dauniškio gimnazija, juridinio asmens kodas 190182016, kurio registruota buveinė yra Vaižganto g. 48, Utena, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktorės Astos Skeirienės, veikiančios pagal gimnazijos nuostatus, (toliau – Užsakovas), ir (nurodomas tiekėjo pavadinimas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio registruota buveinė yra (nurodomas adresas), duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama (nurodomos pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal (nurodomas dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau – Rangovas), (jei tai ūkio subjektų grupė – atitinkami duomenys apie kiekvieną partnerį) toliau kartu šioje sutartyje vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią Darbų pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinama Sutartimi, ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.

1. Sutarties dalykas

1.1. Rangovas įsipareigoja per Sutartyje nustatytą darbų atlikimo terminą atlikti ir perduoti Utenos Dauniškio gimnazijos nusiraminimo kambario, bendradarbystės erdvės ir chemijos laboratorijos patalpų paprastojo remonto darbus (toliau - Darbai) bei ištaisyti defektus, o Užsakovas įsipareigoja sudaryti Rangovui būtinas sąlygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darbų rezultatą ir sumokėti Rangovui Sutarties kainą.

2. Sutarties kaina ir apmokėjimo sąlygos

2.1. [bookmark: _Hlk189043658]Pradinės Sutarties vertė – (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais) Eur be PVM, PVM sudaro (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais) Eur. Sutarties kaina – (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais) Eur su PVM.
2.2. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Visas išlaidas, kurios turėjo būti įskaičiuotos pagal pirkimo dokumentų reikalavimus, tačiau nebuvo įskaičiuotos Rangovo pasiūlyme, prisiima Rangovas.
2.3. Užsakovas Rangovui apmoka už atliktus Darbus per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos. Vykdant pirkimo sutartį, sąskaitos faktūros priimamos ir apdorojamos tik naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. 
2.4. Sutarties vykdymo metu susirašinėjimai tarp Šalių ir visi su Sutarties vykdymu susiję dokumentai teikiami elektroniniu būdu, o teikiami dokumentai pasirašomi elektroniniu parašu. Išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai gali būti teikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisės aktus arba Užsakovas nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi būti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 1 priede.  
2.5. Atlikęs visus Darbus, Rangovas turi pateikti Užsakovui atliktų darbų aktą, pažymą apie atliktų darbų ir išlaidų apmokėjimą, darbų priėmimo–perdavimo aktą bei, kai gaunamas Užsakovo suderinimas, sąskaitą faktūrą. Užsakovas, gavęs šiame punkte minimus dokumentus, per 10 kalendorinių dienų privalo patvirtinti dokumentus juos pasirašydamas arba atsisakyti pasirašyti dokumentus, nurodydamas nepasirašymo priežastis. Jeigu Užsakovas per šiame punkte nustatytą terminą Rangovo pateiktų dokumentų nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priežasčių, turi būti laikoma, kad Rangovo prašoma apmokėti suma yra teisinga.
2.6. Visi atsiskaitymai su Rangovu vykdomi bankiniu pavedimu į jo nurodytą atsiskaitomąją sąskaitą. 
2.7. Užsakovas nenumato tiesioginio atsiskaitymo galimybės su Sutartyje nurodytais subrangovais.
          2.8. Šalys susitaria, kad Sutartyje nurodytas PVM gali kisti (didėti ar mažėti) dėl Lietuvos Respublikos Pridėtinės vertės mokesčio įstatyme (toliau – Įstatymas) nustatyto pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) dydžio pasikeitimo. Pasikeitus pridėtinės vertės mokesčio dydžiui, PVM suma perskaičiuojama per 10 kalendorinių dienų po Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo, kuriuo keičiasi mokesčio tarifas, įsigaliojimo dienos. PVM perskaičiuojamas atskiru Šalių rašytiniu susitarimu, kuris nuo jo pasirašymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi. PVM perskaičiavimas šiuo atveju nelaikomas Sutarties sąlygų keitimu 

3. Sutarties galiojimas ir Darbų atlikimo terminai

3.1. Sutartis įsigalioja Sutarties Šalims pasirašius Sutartį. Sutartis galioja iki visiško Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo ar Sutarties nutraukimo. Sutartis gali būti nutraukta Sutarties 9 punkte nustatytais terminais ir pagrindais. 
3.2. Darbai pradedami vykdyti po Sutarties įsigaliojimo ir turi būti atlikti per 6 mėnesius.
Darbų atlikimo termino pratęsimo galimybė nenumatoma. Neatlikus Darbų Sutartyje numatytu terminu, bus laikoma, kad tai yra esminis Sutarties pažeidimas. 
3.3. Darbai laikomi užbaigti, kai pasirašomas atliktų darbų perdavimo–priėmimo aktas.

4. Kokybės reikalavimai ir Darbų vykdymo kontrolė

4.1. Jeigu Darbų patikrinimo metu Užsakovas nustato nukrypimus nuo Sutarties sąlygų, kurie gali pakenkti Darbų kokybei, Užsakovas informuoja Rangovą apie nustatytas klaidas, kurios Rangovo sąskaita turi būti nedelsiant ištaisomos.
4.2. Jeigu Rangovo atliktų Darbų kokybė prieštarauja šios Sutarties sąlygoms ir teisės aktams, Rangovas darbų kokybės negali pateisinti motyvuodamas tuo, kad tokie Darbai buvo atlikti pagal Užsakovo vykdomą priežiūrą.
4.3. Rangovas privalo vykdyti Darbus statybos objekte laikydamasis visų statybos, darbų saugos ir aplinkos saugos veiklą ir procesą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų.
4.4. Atliktiems Darbams nustatomas Lietuvos Respublikos statybos įstatyme reglamentuojamas atliktų darbų garantinis terminas. Rangovas turi savo lėšomis ištaisyti defektus, atsiradusius per garantinį laiką. Užsakovo nurodytu laiku nepašalinęs defektų, nustatytų per garantinį laiką, Rangovas moka 5 proc. dydžio baudą nuo Pradinės Sutarties kainos ir atlygina išlaidas, susijusias su defektų šalinimu ir dėl to Užsakovo patirtus nuostolius.


5. Užsakovo įsipareigojimai ir teisės

5.1. Užsakovas įsipareigoja:
5.1.1.  apmokėti Rangovui už atliktus Darbus pagal šios Sutarties 2 punkto nuostatas;
5.1.2. už kiekvieną uždelstą apmokėti dieną mokėti Rangovui 0,02 % dydžio delspinigius nuo atliktų, bet laiku neapmokėtų Darbų kainos. 
5.2. Užsakovas turi teisę:
5.2.1. nemokėti Rangovui už nekokybiškai atliktus Darbus;
5.2.2. nustačius Darbų atlikimo defektus, informuoti Rangovą ir nustatyti protingą terminą defektams ištaisyti;
5.2.3.  prašyti Rangovo pateikti informaciją apie Sutarties vykdymo eigą;
5.2.4. nepriimti su Sutarties vykdymu susijusių dokumentų, jeigu jie pateikti ne elektroniniu būdu arba, jeigu išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai teikiami popieriniu formatu, nepriimti popieriniu formatu pateiktų dokumentų, jeigu juos rengiant nėra naudojamas perdirbtas popierius, atitinkantis minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus;
5.2.5. tikrinti, ar Rangovas laikosi aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimų.
6. Rangovo įsipareigojimai ir teisės

6.1. Rangovas įsipareigoja:
6.1.1. per 5 darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos pateikti Užsakovui orientacines lokalines sąmatas statybos darbams;
6.1.2. Darbus atlikti neviršijant Sutarties 2.1 punkte nurodytos Sutarties kainos ir Sutarties 3.2 punkte nurodytu terminu;
6.1.3. Darbus atlikti kokybiškai pagal techninę specifikaciją ir galiojančius teisės aktus;
6.1.4. informuoti Užsakovą apie Darbų eigą;
6.1.5. už kiekvieną pavėluotą įsipareigojimų vykdymo dieną mokėti Užsakovui 0,02 % dydžio delspinigius nuo laiku neatliktų Darbų kainos. Delspinigiai išskaičiuojami iš Rangovui mokėtinų sumų;
6.1.6. nereikalauti atsakomybės ir tiesioginių ar netiesioginių išlaidų atlyginimo iš Užsakovo dėl trečiųjų šalių pretenzijų pagal šią Sutartį, atsiradusių dėl Rangovo kaltės;
6.1.7. tiek, kiek tai susiję su Darbais, tvarkyti ir išvežti iš teritorijos, kurioje buvo vykdomi su šia Sutartimi susiję Darbai, statybines atliekas, jas rūšiuoti ir utilizuoti;
6.1.8. atlikus Darbus pilnai atstatyti gerbūvį, išvežant atliekamą gruntą ir statybinį laužą;
6.1.9. ištaisyti defektus per Užsakovo nurodytą protingą terminą. Neištaisius defektų per Užsakovo nurodytą terminą, bus laikoma, kad tai yra esminis Sutarties pažeidimas;
6.1.10. atlikdamas apdailos darbus taikyti šias aplinkos apsaugos vadybos priemones, tenkinančias šiuos reikalavimus:
6.1.10.1. bet kokių kenksmingų atliekų ir pavojingų medžiagų nuotėkio, galinčio pakenkti aplinkai, prevencija;
6.1.10.2. darbų atlikimo vietoje susidariusių atliekų kiekio, skleidžiamo triukšmo ir eismo spūsčių mažinimas;
6.1.10.3. efektyvus elektros energijos ir vandens naudojimas;
6.1.11. Tuo atveju, jei statybvietėje dirbs Rangovo darbuotojai, kurie yra ES/EEA ar trečiųjų šalių piliečiai, Rangovas privalo užtikrinti, kad tokie darbuotojai turėtų visus dokumentus, reikalingus gyventi ir dirbti Lietuvos Respublikoje. Nesilaikant šiame punkte numatyto įsipareigojimo Rangovas moka Užsakovui 200,00 Eur baudą už kiekvieną pažeidimo atvejį;
6.1.12. taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal aplinkos apsaugos vadybos sistemą EMAS arba kitą aplinkos apsaugos vadybos sistemą, įdiegtą pagal standartą LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus ir turėti tai patvirtinančius galiojančius dokumentus (atsižvelgiant į pirkimo metu pateiktus pagrindžiančius dokumentus). Nesilaikant šiame punkte numatyto įsipareigojimo Rangovas moka Užsakovui 200,00 Eur baudą už kiekvieną pažeidimo atvejį.
6.2. Rangovas turi teisę:
6.2.1.  reikalauti priimti tinkamai ir laiku atliktus Darbus ir gauti apmokėjimą pagal Sutartį;
6.2.2. gauti visą informaciją ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui.
7. Rizikos paskirstymas

7.1. Rangovas prisiima visą riziką dėl Darbų atlikimo, žalos padarymo. Rangovas atsako už bet kokią žalą, padarytą Užsakovui arba trečiosioms šalims ir objektams dėl jo veiklos, vykdant šioje Sutartyje nurodytus Darbus.
7.2. Baudų ir delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo pareigos atlyginti nuostolius, kiek jų nepadengia bauda ar delspinigiai. 

8. Subrangovų dalyvavimas, keitimo tvarka

8.1. Rangovas Sutarčiai vykdyti pasitelkia šį (-iuos) žinomą (-us) Subrangovą (us), nurodytą (-us) pasiūlyme – (įrašyti visus pasiūlyme nurodytus subtiekėjus, nurodyti: pavadinimą, kodą, adresą, jei nepasitelkiami/nežinomi, įrašyti, jog nepasitelkiama/nežinoma) (toliau – Subrangovas). Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo įsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Rangovui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan. padėties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia tvarka: 
8.1.1. apie tai jis turi raštu informuoti Užsakovą prieš 5 kalendorines dienas, nurodydamas Subrangovo pakeitimo priežastis, kartu pateikdamas naujų Subrangovų pašalinimo pagrindų nebuvimą ir kvalifikaciją įrodančius dokumentus, jei tokie buvo numatyti Subrangovams pirkimo dokumentuose;
8.1.2. gavęs tokį pranešimą, Užsakovas per 5 kalendorines dienas patikrina Subrangovo pašalinimo pagrindų nebuvimą, kvalifikaciją įrodančius dokumentus pagal pirkimo sąlygų reikalavimus, raštu apie tai praneša Rangovui ir kartu su Rangovu įformina susitarimą dėl Subrangovo pakeitimo.
8.2. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas įsipareigoja Užsakovui pranešti kartu su pasiūlymu nenurodytų Subrangovų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vykdant Sutartį. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau ir kurie nebuvo žinomi pasiūlymo pateikimo metu. Kartu su informacija apie naujus Subrangovus pateikiami ir Subrangovų pašalinimo pagrindų nebuvimą, kvalifikaciją patvirtinantys dokumentai (kai pasitelkiami ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi).
8.3. Rangovas neturi teisės pasitelkti Subrangovų, jeigu apie ketinimą juos pasitelkti nebuvo nurodęs savo pasiūlyme ir Subrangovas nėra nurodytas Sutarties 8.1.p. ar neinformavęs Užsakovo pagal Sutarties 8.2. punktą. Rangovas, nesilaikęs šiame punkte nurodyto reikalavimo, įsipareigoja sumokėti Užsakovui baudą, lygią 5% pradinės sutarties vertės, kuri šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlygina visus kitus nuostolius tiek, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.


9. Sutarties nutraukimas

9.1. Jeigu Rangovas neatlieka Darbų Sutartyje nustatytu terminu arba neištaiso defektų per Užsakovo nurodytą terminą (daro esminius Sutarties pažeidimus), arba jeigu Rangovas nevykdo kitų įsipareigojimų pagal Sutartį ar vykdo juos netinkamai, Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, pateikdamas raštišką pranešimą apie Sutarties nutraukimą prieš 10 kalendorinių dienų, ir reikalauti Rangovo sumokėti baudą, lygią 5% pradinės sutarties vertės, kuri Šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus nuostolius tiek, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. 
9.2. Jeigu Rangovas vienašališkai nutraukia Sutartį be Užsakovo kaltės, Užsakovas turi teisę reikalauti Rangovo sumokėti baudą, lygią 5% pradinės sutarties vertės, kuri Šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus nuostolius tiek, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. 
9.3. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajėgia vykdyti sutartinių įsipareigojimų ir Užsakovui pareikalavus, nepateikia patikimų įrodymų dėl įmanomo šių įsipareigojimų vykdymo ateityje. Užsakovas turi pateikti raštišką pranešimą prieš 10 kalendorinių dienų apie Sutarties nutraukimą.
9.4. Jeigu Užsakovas vienašališkai nutraukia Sutartį be Rangovo kaltės, Rangovas turi teisę reikalauti Užsakovo sumokėti baudą, lygią 5% pradinės sutarties vertės, kuri Šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus nuostolius tiek, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai, išskyrus atvejus, nurodytus 9.9.1 – 9.9.4 punktuose. Rangovas turi teisę gauti atlyginimą už atliktų Darbų dalį Sutartyje nustatytomis kainomis. 
9.5. Rangovas turi teisę nutraukti Sutartį, jeigu Užsakovas nevykdo visų savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį. Rangovas turi teisę reikalauti Užsakovo sumokėti baudą, lygią 5% pradinės sutarties vertės, kuri Šalių laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus nuostolius tiek, kiek jų nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. Rangovas turi teisę gauti atlyginimą už atliktų Darbų dalį Sutartyje nustatytomis kainomis. Rangovas turi pateikti raštišką pranešimą apie Sutarties nutraukimą prieš 10 kalendorinių dienų.
9.6. Sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų Šalių susitarimu, LR viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio ir kitais LR CK nustatytais pagrindais.
9.7. Abi šalys turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu dėl nenugalimos jėgos negali vykdyti savo įsipareigojimų pranešusios apie tai kitai Šaliai prieš 10 kalendorinių dienų.
9.8. Nutraukus Sutartį dėl Rangovo kaltės, Užsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokėtinas sumas už tinkamai atliktus, bet neapmokėtus Darbus, tačiau Užsakovas Rangovo sąskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas išlaidas, susijusias su defektų ištaisymu, delspinigius dėl vėlavimo (jeigu yra), baudas ir kitas Užsakovo išlaidas, atsiradusias dėl šios Sutarties pažeidimo. Užsakovas, padaręs tokius atskaitymus už papildomas išlaidas, praradimus ir nuostolius, visą likusią mokėtiną sumą privalo išmokėti Rangovui.
9.9. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, pranešęs prieš 10 kalendorinių dienų, jeigu:
9.9.1. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 89 str.;
9.9.2. paaiškėjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 str. 1 d. ir (ar) 46 str. 21 straipsnio ir (ar) dėl kitų pirkimo dokumentuose nustatytų pašalinimo pagrindų;
9.9.3. paaiškėjo, kad su Rangovu neturėjo būti sudaryta Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES.

10. Nenugalimos jėgos aplinkybės

10.1. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) reiškia bet kokį nenumatytą įvykį, kurio Sutarties šalys negali valdyti, įskaitant gamtos stichines nelaimes, karą ir kitas aplinkybes, kurios pagal Lietuvoje galiojančius aktus yra priskiriamos force majeure (Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996-07-15 nutarimas Nr. 840).
10.2. Įsipareigojimų pagal šią Sutartį nevykdymas ar netinkamas vykdymas nelaikomas šios Sutarties pažeidimu, jei jo priežastis yra nenugalimos jėgos aplinkybės.
10.3. Nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo įsipareigojimo imtis visų priemonių pašalinti tokias aplinkybes bei jų pasekmes, ir jos turi iš karto tęsti savo įsipareigojimų vykdymą pagal šią Sutartį, kai tik tokios aplinkybės yra pašalinamos.

1. Asmens duomenų tvarkymas

0. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
0. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis.
0. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.  
0. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, duomenys: (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
0. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu.
0. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
0. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.
0. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis“.

1. Konfidencialumas

0. Konfidencialia informacija pagal šią Sutartį laikoma:
0. bet kokiu būdu išreikšta informacija (raštu ar elektronine forma), kuri gaunama vykdant šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Šalių atliekamomis funkcijomis;
0. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomenų bazės, duomenų failai ir kt.), Sistemų dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruošti Sutarties Šalies ar jos darbuotojų, kuriuose yra Sutarties 12.1.1. dalyje paminėtos informacijos, ar kurie yra parengti remiantis aukščiau minėta informacija.
0. Rangovas įsipareigoja:
1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartinių įsipareigojimų vykdymo tikslais;
1.  neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti trečiųjų fizinių ar juridinių asmenų interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartinių įsipareigojimų tikslais buvo gauta iš Užsakovo, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties įvykdymo ar jos nutraukimo be išankstinio rašytinio Užsakovo sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti teisės aktai nenustato kitaip, ir informuoti Užsakovą apie reikalavimą įstatymų nustatyta tvarka atskleisti konfidencialią informaciją;
1. užtikrinti konfidencialios informacijos apsaugą, t. y. užkirsti galimybę tretiesiems asmenims sužinoti tokią informaciją;
1. visais atvejais pranešti Užsakovui apie nesankcionuotą konfidencialios informacijos atskleidimą, informacijos saugumo įvykius ir silpnąsias vietas, taip pat nedelsiant informuoti kitą Sutarties šalį apie aukščiau nurodytų nesklandumų pašalinimą.
0. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartį, Rangovas nedelsiant privalo:
2. grąžinti konfidencialią informaciją Užsakovui arba sunaikinti pateiktą konfidencialią informaciją;
2. įpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar galutinai ištrinti visas elektronines bylas, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;
2. patvirtinti Užsakovui šioje dalyje nustatytų įsipareigojimų įvykdymą raštu.
0. Rangovas turi teisę atskleisti konfidencialią informaciją ar jos dalis tik tiems savo darbuotojams, kurie yra susipažinę su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais šioje Sutartyje ir teisės aktuose, kurie susiję su duomenų apsauga. Konfidencialios informacijos atskleidimas šioje dalyje nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informaciją pasirašytinai.



1. Kitos sąlygos

1. Sutarties Šalių teisės ir pareigos yra reguliuojamos pagal šią Sutartį, jos pasirašytus priedus ir pakeitimus ir Lietuvos Respublikos teisės aktus. Ginčai sprendžiami derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.
1. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties sąlygų koregavimas galimas joje numatytomis aplinkybėmis.
1. Jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla netikrinta ar tikrinta ne visa apimtimi, Rangovas įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
1. Užsakovo paskirtas(-i) asmuo(-ys), atsakingas(-i) už pirkimo Sutarties vykdymą (nurodomos atsakingo asmens pareigos, vardas ir pavardė, kontaktiniai duomenys). 



1. Sutarties priedai

2. Pažymos apie atliktų darbų ir išlaidų apmokėjimą forma;
2. Atliktų darbų akto forma;
2. Darbų perdavimo–priėmimo akto forma;
2. Techninė specifikacija.

1. Šalių rekvizitai

	UŽSAKOVAS
[Įrašyti Užsakovo rekvizitus]








Pasirašančiojo vardas, pavardė 
.................................................................
Pareigos ...................................................
Parašas .....................................................
A.V.
	RANGOVAS
Utenos Dauniškio gimnazija
Įmonės kodas 190182016
     
Adresas: Vaižganto g. 48, Utena
Tel : + 370 389 61719
El. p.  dauniskis@dauniskis.utena.lm.lt  



Direktorė
Asta Skeirienė

A.V
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										Sutarties priedas Nr. 1
										
Užsakovas:	……………………………………………………...
Rangovas:	……………………………………………………… 
Sutarties Nr..............................................................................

Atliktų darbų ir išlaidų apmokėjimo
P A Ž Y M A Nr.

20   m.  ……………………………  m
	Eil. Nr.
	Objekto pavadinimas
	Objekto kaina
	Atlikta darbų

	
	
	
	Nuo statybos pradžios 
	Nuo metų pradžios
	Per ataskaitinį laikotarpį

	
	
	
	
	Darbų vertė
	PVM
	Iš viso
	Darbų vertė
	PVM
	Iš viso

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	



Užsakovas:	………………………………..				Rangovas:…………………………………….

A. V.							A. V.
20   m. ………………….. mėn. ……. d.				20   m. ………………….. mėn. ……. d.

		Sutarties priedas Nr. 2
	 

	ATLIKTŲ DARBŲ AKTAS Nr.........

	 

	20.......-............-.......... (ąkto surašymo data)

	

	 

	

	Objektas.......................................................................

	Rangovas....................................................................

	Užsakovas.........................................................................

	Sutartis .........................................................

	 

		Sąm.
Eil.
Nr.
	Darbų ir išlaidų aprašymas
	Matavimo
vienetas
	Kiekis
	Kaina
	Suma

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	Viso:
	 
	 
	
	

	 
	Pridėtinės vertės mokestis 21%
	 
	 
	
	

	 
	Iš viso:
	 
	 
	
	




	 
Rangovas

	„.........................“

	Pareigos
	
	

	

	Užsakovas


	Pareigos
	
	

	



Sutarties priedas Nr. 3
DARBŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutartį Nr. ......................,
sudarytą ........ m. ..................................... mėn. ..... d.
		
[Akto sudarymo vieta], .......... m. ............................... ........... d.


[Rangovo pavadinimas], atstovaujama .............................................., veikiančio pagal ........................................................................................................., toliau vadinamas Rangovu, ir [Užsakovo pavadinimas], atstovaujama ..........................................., veikiančio pagal ......................................................................................, toliau vadinamas Užsakovu (toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), remiantis Šalių sudaryta sutartimi [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudarė šį Darbų perdavimo–priėmimo aktą: 

1. Rangovas perduoda Užsakovui Darbus – ............................................................................ ...................................................................................................................., o Užsakovas šiuos Darbus priima. 
2. Už atliktus Darbus Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui likusią....................... Eur (.................................................................................................... eurų) sumą Šalių sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.
3. Užsakovas neturi Rangovui pretenzijų dėl atlikto Darbo kokybės.


	Rangovas
	Užsakovas

	[Pavadinimas] 
	[Pavadinimas]

	[Buveinės adresas]
	[Buveinės adresas]

	[Telefonas]
	[Telefonas]

	[Kodas]
	[Kodas]

	[PVM mokėtojo kodas]
	]

	
	

	
	

	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]





[bookmark: _Ref39673589][bookmark: _Toc183764811][bookmark: _Toc188252864][bookmark: _Hlk128411749]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pažyma apie pasitelkiamus subrangovus/subtiekėjus/kvazisubtiekėjus“

PAŽYMA 
APIE PASITELKIAMUS SUBRANGOVUS/KVAZISUBTIEKĖJUS

1. INFORMACIJA, APIE SUTARTIES VYKDYMĄ:
	Eil. Nr.
	Darbų/Paslaugų paskirstymas
	Darbų/Paslaugų
aprašymas
	Procentinė atliekamų 
darbų/paslaugų vertė nuo pasiūlymo kainos, %

	1.
	Darbai/Paslaugos pagal pirkimo sutartį, kuriuos vykdysiu savo jėgomis
	
	

	2. 
	Darbai/Paslaugos pagal pirkimo sutartį, kuriuos perduosiu vykdyti žinomiems subrangovams [informacija apie žinomus subrangovus/subtiekėjus pateikiama 2 lentelėje]
	
	

	3.
	Darbai/Paslaugos pagal pirkimo sutartį, kuriuos perduosiu vykdyti nežinomiems subrangovams/subtiekėjams 
	
	

	Viso: [1-3 eilučių suma]
	100 %



2. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBRANGOVUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI DARBŲ DALIS
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subrangovus)
	Eil.Nr.
	Subrangovo/Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subrangovui/subtiekėjui, aprašymas
	Motyvuotas pagrįstumas, kodėl bus pasitelkiamas subrangovas/
subtiekėjas
	Procentinė darbų/
paslaugų vertė nuo pasiūlymo kainos, %

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	



3. INFORMACIJA APIE KVAZISUBTIEKĖJUS (pildoma, jei tiekėjas ketina įdarbinti specialistus)
	Eil.Nr.
	Kvazisubtiekėjo vardas, pavardė
	Kvalifikacijos reikalavimas, kuriam pasitelkiamas kvazisubtiekėjas

	1.
	
	

	2.
	
	


___________________________
(Tiekėjo įgalioto asmens pareigos vardas, pavardė, parašas



































Pirkimo sąlygų 7 priedas „Tiekėjo deklaracija“


(Tiekėjo deklaracijos formos pavyzdys)
Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie Tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)
__________________________
(Adresatas (Centrinė perkančioji organizacija))

TIEKĖJO DEKLARACIJA
_____________ Nr.______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)
	Aš, ______________________________________________________________ ,

	(Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

	tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))_____________________________ ,

	(Tiekėjo pavadinimas)

	dalyvaujantis (-i) ______________________________________________________________

	(Cenrinės perkančiosios organizacijos pavadinimas)

	atliekamame _________________________________________________________________

	(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo būdas)

	___________________________________________________________________________ ,

	skelbtame ___________________________________________________________________ ,

	(skelbimo data, pranešimo Nr.)

Atitinka/neatitinka šį kvalifikacijos reikalavimą:
(palikti tinkamą)


	Eil. 
Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Kvalifikacijos reikalavimus įrodantys dokumentai

	1.

	Tiekėjas, ūkio subjektų grupės nariai kartu, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, per paskutinius 5 metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jei tiekėjas vykdė veiklą mažiau nei 5 metus) iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos turi būti tinkamai atlikęs statybos ir (arba) rekonstravimo, ir (arba) paprastojo remonto darbų už ne mažiau kaip 30 000,00 Eur be PVM.
	
	Pateikiama:
per paskutinius 5 metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jei tiekėjas vykdė veiklą mažiau  nei 5 metus)  atliktų darbų sąrašas kartu su užsakovų (tiek viešųjų, tiek privačiųjų) pažymomis, apie tai, kad darbų atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami. 
Pažymose turi būti nurodyta darbų atlikimo vertė, data ir vieta, ar darbai buvo atlikti ir užbaigti pagal darbų atlikimą reglamentuojančių teisės aktų bei pirkimo sutarties reikalavimus.
Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.




Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, turi taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus:
	Eil. 
Nr.
	Reikalavimas
	Įrodantys dokumentai

	3.1.
	Tiekėjas atliekamiems statybos darbams taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 arba EMAS ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautinių standartizacijos organizacijų priimtais standartais, ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais.


	Pateikiama:
nepriklausomos įstaigos išduotas sertifikatas. 
Perkančioji organizacija pripažįsta lygiaverčius sertifikatus, išduotus kitose valstybėse narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų. 
Perkančioji organizacija priima ir kitus tiekėjo lygiaverčių aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymus, kurie patvirtintų, kad jo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir pateikia įrodymus, kurie patvirtintų, kad tiekėjo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus.

Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.


	


	

	
	
	
	
	

	(Deklaraciją sudariusio asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas) 
	
	(Vardas ir pavardė) 
	









Pirkimo sąlygų 8 priedas


	Eil. Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime 
	PO turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	NETAIKOMA

	

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	NETAIKOMA
 
	

	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	NETAIKOMA
	

	9.
	PO pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas
nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 



	

	11.
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	



	
	
	



2
